Convention de sauvegarde des droits de I'homme
et des libertés fondamentales
04 novembre 1950
(Texte intégral)

"Le texte de la Convention avait été amendé cordoremt aux dispositions du
Protocole n° 3 (STE n° 45), entré en vigueur ls@ftembre 1970, du Protocole n° 5
(STE n° 55), entré en vigueur le 20 décembre 19dl €rotocole n° 8 (STE n° 118),
entré en vigueur le 1er janvier 1990, et compreraibutre le texte du Protocole n° 2
(STE n° 44) qui, conformément a son article 5, geaphe 3, avait fait partie
intégrante de la Convention depuis son entrée gumewir le 21 septembre 1970.
Toutes les dispositions qui avaient été amendéegooiees par ces Protocoles sont
remplacées par le Protocole n° 11 (STE n° 155pramter de la date de son entrée en
vigueur le ler novembre 1998. A compter de cettie, ¢k Protocole n° 9 (STE n°
140), entré en vigueur le ler octobre 1994, esbgéret le Protocole n° 10 (STE n°
146), qui n’est pas entré en vigueur, est devens sajet.”

Les gouvernements signataires, membres du CoresEtutope,

Considérant la Déclaration universelle des Dro&t$tdomme, proclamée par
I'Assemblée générale des Nations Unies le 10 déeeh@8;

Considérant que cette déclaration tend a assurecdmnaissance et I'application
universelles et effectives des droits qui y somnegs;

Considérant que le but du Conseil de I'Europe @sédliser une union plus étroite
entre ses membres, et que lI'un des moyens d'ateiadut est la sauvegarde et le
développement des droits de 'hnomme et des librhElamentales;

Réaffirmant leur profond attachement a ces libédédamentales qui constituent les
assises mémes de la justice et de la paix danerideret dont le maintien repose
essentiellement sur un régime politique véritabl@ndémocratique, d'une part, et,
d'autre part, sur une conception commune et un aomespect des droits de I'homme
dont ils se réclament;

Résolus, en tant que gouvernements d'Etats eurppé@nés d'un méme esprit et
possédant un patrimoine commun d'idéal et de toagifpolitiques, de respect de la
liberté et de prééminence du droit, a prendre les\gres mesures propres a assurer la
garantie collective de certains des droits énodeés la Déclaration universelle,

Sont convenus de ce qui suit :

Article 1 — Obligation de respecter les droits délhomme

Les Hautes Parties contractantes reconnaisseateyersonne relevant de leur
juridiction les droits et libertés définis au titrde la présente Convention :

Titre | — Droits et libertés

Article 2 — Droit a la vie

1 Le droit de toute personne a la vie est protégédgoloi. La mort ne peut étre infligée
a quiconque intentionnellement, sauf en exécutionedsentence capitale prononcée
par un tribunal au cas ou le délit est puni deegatine par la loi.

2 La mort n'est pas considérée comme infligée elaton de cet article dans les cas

ou elle résulterait d'un recours a la force rerfiBolument nécessaire:
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a) pour assurer la défense de toute personne contigléace illégale;

b) pour effectuer une arrestation réguliere ou poyvé@aher I'évasion d'une personne
régulierement détenue;

c) pour réprimer, conformément a la loi, une émeutarwiinsurrection.

Article 3 — Interdiction de la torture
Nul ne peut étre soumis a la torture ni a des geduetraitements inhumains ou
dégradants.

Article 4 — Interdiction de I'esclavage et du travd force

1 Nul ne peut étre tenu en esclavage ni en seevitud

2 Nul ne peut étre astreint a accomplir un trafeadé ou obligatoire.

3 N'est pas considéré comme «travail forcé ou atwige» au sens du présent article :

a) tout travail requis normalement d'une personne &®ienla détention dans les
conditions prévues par l'article 5 de la présemevention, ou durant sa mise en
liberté conditionnelle;

b) tout service de caractére militaire ou, dans ledd@gecteurs de conscience dans
les pays ou l'objection de conscience est recoooomne |€gitime, & un autre service
a la place du service militaire obligatoire;

c) tout service requis dans le cas de crises ouldmités qui menacent la vie ou le
bien-étre de la communauté;

d) tout travail ou service formant partie des obligasi civiques normales.

Article 5 — Droit a la liberté et a la sOreté

1 Toute personne a droit a la liberté et a la étitil ne peut étre privé de sa liberté,
sauf dans les cas suivants et selon les voieskgal

a) s'il est détenu régulierement aprés condamnatonip tribunal compétent;

b) s'il a fait I'objet d'une arrestation ou d'une déta réguliéres pour insoumission a
une ordonnance rendue, conformément a la loi, parilbunal ou en vue de garantir
I'exécution d'une obligation prescrite par la loi;

c) s'il a été arrété et détenu en vue d'étre coneuartt I'autorité judiciaire
compétente, lorsqu'il y a des raisons plausiblesod@conner qu'il a commis une
infraction ou qu'il y a des motifs raisonnablesdsre a la nécessité de I'empécher de
commettre une infraction ou de s'enfuir aprés dagaissement de celle-ci;

d) s'il s'agit de la détention réguliére d'un mineé@gidée pour son éducation
surveillée ou de sa détention réguliere, afin dedl@uire devant l'autorité compétente;
e)s'il s'agit de la détention réguliere d'une persmusceptible de propager une
maladie contagieuse, d'un aliéné, d'un alcoolidum toxicomane ou d'un vagabond;
f) s'il s'agit de l'arrestation ou de la détentioruliéges d'une personne pour
I'empécher de pénétrer irrégulierement dans lgdee, ou contre laquelle une
procédure d'expulsion ou d'extradition est en cours

2 Toute personne arrétée doit étre informée, daphik court délai et dans une langue
gu'elle comprend, des raisons de son arrestatide &tute accusation portée contre
elle.

3 Toute personne arrétée ou détenue, dans lediomsdirévues au paragraphe 1.c du
présent article, doit étre aussitét traduite deuanjuge ou un autre magistrat habilité
par la loi a exercer des fonctions judiciaires ket droit d'étre jugée dans un délai
raisonnable, ou libérée pendant la procédure. Isa @ liberté peut étre subordonnée
a une garantie assurant la comparution de l'irgérad'audience.
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4 Toute personne privée de sa liberté par arreatati détention a le droit d'introduire
un recours devant un tribunal, afin qu'il statueef délai sur la Iégalité de sa
détention et ordonne sa libération si la détengistrillégale.

5 Toute personne victime d'une arrestation ou dig¢tention dans des conditions
contraires aux dispositions de cet article a dro&paration.

Article 6 — Droit a un proces équitable

1 Toute personne a droit a ce que sa cause seitcerg équitablement, publiquement
et dans un délai raisonnable, par un tribunal inddpnt et impartial, établi par la loi,
qui décidera, soit des contestations sur ses drbabligations de caractere civil, soit
du bien-fondé de toute accusation en matiere pélidadge contre elle. Le jugement
doit étre rendu publiquement, mais I'acces della daudience peut étre interdit a la
presse et au public pendant la totalité ou uneepdnt proces dans l'intérét de la
moralité, de 'ordre public ou de la sécurité naie dans une société démocratique,
lorsque les intéréts des mineurs ou la protectoladie privée des parties au proces
I'exigent, ou dans la mesure jugée strictementssade par le tribunal, lorsque dans
des circonstances spéciales la publicité seraibtire a porter atteinte aux intéréts de
la justice.

2 Toute personne accusée d'une infraction estpEssinnocente jusqu'a ce que sa
culpabilité ait été légalement établie.

3 Tout accusé a droit notamment a :

a) étre informé, dans le plus court délai, dans ungua qu'il comprend et d'une
maniéere détaillée, de la nature et de la causadmikation portée contre lui;

b) disposer du temps et des facilités nécessairepréparation de sa défense;

c) se défendre lui-méme ou avoir l'assistance d'uendélur de son choix et, s'il n'a
pas les moyens de rémunérer un défenseur, pouw®iagsisté gratuitement par un
avocat d'office, lorsque les intéréts de la judteagent;

d) interroger ou faire interroger les témoins a chatgabtenir la convocation et
l'interrogation des témoins a décharge dans lesea@onditions que les témoins a
charge;

e) se faire assister gratuitement d'un interpretenes’comprend pas ou ne parle pas la
langue employée a l'audience.

Article 7 — Pas de peine sans loi

1 Nul ne peut étre condamné pour une action owamssion qui, au moment ou elle
a eté commise, ne constituait pas une infractiaprds le droit national ou
international. De méme il n'est infligé aucune pqitus forte que celle qui était
applicable au moment ou l'infraction a été commise.

2 Le présent article ne portera pas atteinte aenjiggt et a la punition d'une personne
coupable d'une action ou d'une omission qui, au embiou elle a été commise, était
criminelle d'aprés les principes généraux de demibnnus par les nations civilisées.

Article 8 — Droit au respect de la vie privée et faniliale

1 Toute personne a droit au respect de sa viegat/éamiliale, de son domicile et de
sa correspondance.

2 Il ne peut y avoir ingérence d'une autorité mu#idans l'exercice de ce droit que
pour autant que cette ingérence est prévue par ¢d tju'elle constitue une mesure
qui, dans une société déemocratique, est nécesskargecurité nationale, a la sdreté
publique, au bien-étre économique du pays, a kendéfde I'ordre et a la prévention
des infractions pénales, a la protection de laésantde la morale, ou a la protection
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des droits et libertés d'autrui.

Article 9 — Liberté de pensée, de conscience et dgigion

1 Toute personne a droit a la liberté de penséegnecience et de religion ; ce droit
implique la liberté de changer de religion ou dewiction, ainsi que la liberté de
manifester sa religion ou sa conviction individaeient ou collectivement, en public

ou en privé, par le culte, I'enseignement, lesquiat et I'accomplissement des rites.

2 La liberté de manifester sa religion ou ses adions ne peut faire I'objet d'autres
restrictions que celles qui, prévues par la lonstituent des mesures nécessaires, dans
une société démocratique, a la sécurité publigleepeotection de l'ordre, de la santé

ou de la morale publiques, ou a la protection de&set libertés d'autrui.

Article 10 — Liberté d'expression

1 Toute personne a droit a la liberté d'expressiendroit comprend la liberté
d'opinion et la liberté de recevoir ou de commuaigdes informations ou des idées
sans qu'il puisse y avoir ingérence d'autoritésigubs et sans considération de
frontiere. Le présent article n'empéche pas lets B@soumettre les entreprises de
radiodiffusion, de cinéma ou de télévision a unmégd'autorisations.

2 L'exercice de ces libertés comportant des deedides responsabilités peut étre
soumis a certaines formalités, conditions, resbmnst ou sanctions prévues par la loi,
qui constituent des mesures nécessaires, dan®ciegesdémocratique, a la sécurité
nationale, a l'intégrité territoriale ou a la sérptuiblique, a la défense de 'ordre et a la
prévention du crime, & la protection de la santdela morale, a la protection de la
réputation ou des droits d'autrui, pour empéchdialgation d'informations
confidentielles ou pour garantir l'autorité et fiantialité du pouvoir judiciaire.

Article 11 — Liberté de réunion et d'association

1 Toute personne a droit a la liberté de réuniaifipae et a la liberté d'association, y
compris le droit de fonder avec d'autres des swtsliet de s'affilier a des syndicats
pour la défense de ses intéréts.

2 L'exercice de ces droits ne peut faire l'objagtitles restrictions que celles qui,
prévues par la loi, constituent des mesures nécessdans une société démocratique,
a la sécurité nationale, a la sireté publique diéfanse de l'ordre et a la prévention du
crime, a la protection de la santé ou de la moml& la protection des droits et
libertés d'autrui. Le présent article n'interdis pe des restrictions |égitimes soient
imposées a l'exercice de ces droits par les memegefrces armées, de la police ou
de l'administration de I'Etat.

Article 12 — Droit au mariage
A partir de I'age nubile, 'homme et la femme @ndtoit de se marier et de fonder une
famille selon les lois nationales régissant I'eierde ce droit.

Article 13 — Droit a un recours effectif

Toute personne dont les droits et libertés recodans la présente Convention ont été
violés, a droit a I'octroi d'un recours effectifvdat une instance nationale, alors méme
gue la violation aurait été commise par des pemsagissant dans l'exercice de leurs
fonctions officielles.
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Article 14 footnote 1 — Interdiction de discriminaion

La jouissance des droits et libertés reconnus ldamesente Convention doit étre
assureée, sans distinction aucune, fondée notansuefd sexe, la race, la couleur, la
langue, la religion, les opinions politiques outemuautres opinions, l'origine nationale
ou sociale, I'appartenance a une minorité natiofafertune, la naissance ou toute
autre situation.

Article 15 — Dérogation en cas d'état d'urgence

1 En cas de guerre ou en cas d'autre danger pubhacant la vie de la nation, toute
Haute Partie contractante peut prendre des medé@regeant aux obligations prévues
par la présente Convention, dans la stricte mesiuta situation l'exige et a la
condition que ces mesures ne soient pas en casttcadavec les autres obligations
découlant du droit international.

2 La disposition précédente n'autorise aucune déoyga l'article 2, sauf pour le cas
de déces résultant d'actes licites de guerre xetrdicles 3, 4 (paragraphe 1) et 7.

3 Toute Haute Partie contractante qui exerce dédizalérogation tient le Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe pleinement infore®mesures prises et des motifs
qui les ont inspirées. Elle doit également informeeBecrétaire Général du Conseil de
I'Europe de la date a laquelle ces mesures oné ckitse en vigueur et les dispositions
de la Convention recoivent de nouveau pleine agfidio.

Article 16 — Restrictions a l'activité politique des étrangers

Aucune des dispositions des articles 10, 11 eteldent étre considérée comme
interdisant aux Hautes Parties contractantes d$epades restrictions a l'activité
politique des étrangers.

Article 17 — Interdiction de I'abus de droit

Aucune des dispositions de la présente Convengquent étre interprétée comme
impliquant pour un Etat, un groupement ou un irdliviun droit quelconque de se
livrer a une activité ou d'accomplir un acte visad destruction des droits ou libertés
reconnus dans la présente Convention ou a desiiams plus amples de ces droits et
libertés que celles prévues a ladite Convention.

Article 18 — Limitation de I'usage des restrictionsaux droits

Les restrictions qui, aux termes de la présentev@ution, sont apportées auxdits
droits et libertés ne peuvent étre appliquées qus tk but pour lequel elles ont été
prévues.

Titre || — Cour européenne des Droits de 'Homme

Article 19 — Institution de la Cour

Afin d'assurer le respect des engagements résplbamties Hautes Parties
contractantes de la présente Convention et dersegxcples, il est institué une Cour
européenne des Droits de 'Homme, ci-dessous norfim&ur". Elle fonctionne de
facon permanente.
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Article 20 — Nombre de juges
La Cour se compose d'un nombre de juges égal ededHautes Parties
contractantes.

Article 21 — Conditions d'exercice des fonctions

1 Les juges doivent jouir de la plus haute consitiién morale et réunir les conditions
requises pour I'exercice de hautes fonctions janles ou étre des jurisconsultes
possédant une compétence notoire.

2 Les juges siegent a la Cour a titre individuel.

3 Pendant la durée de leur mandat, les juges nepeexercer aucune activité
incompatible avec les exigences d'indépendancepditialité ou de disponibilité
requise par une activité exercée a plein tempse tguestion soulevée en application
de ce paragraphe est tranchée par la Cour.

Article 22 — Election des juges

1 Les juges sont élus par I'Assemblée parlemerdaitére de chaque Haute Partie
contractante, a la majorité des voix expriméesugerliste de trois candidats
présentées par la Haute Partie contractante.

2 La méme procédure est suivie pour compléter la €o cas d'adhésion de nouvelles
Hautes Parties contractantes et pourvoir les siggesnus vacants.

Article 23 — Durée du mandat

1 Les juges sont élus pour une durée de six ansolit rééligibles. Toutefois, les
mandats d'une moitié des juges désignés lors giemaiere élection prendront fin au
bout de trois ans.

2 Les juges dont le mandat prendra fin au termla gériode initiale de trois ans sont
désignés par tirage au sort effectué par le Seardd&néral du Conseil de I'Europe,
immédiatement apres leur élection.

3 Afin d'assurer, dans la mesure du possible neueellement des mandats d'une
moitié des juges tous les trois ans, I'"Assembléemantaire peut, avant de procéder a
toute élection ultérieure, décider qu'un ou plusienandats des juges a élire auront
une durée autre que celle de six ans, sans qgptetise toutefois excéder neuf ans ou
étre inférieure a trois ans.

4 Dans le cas ou il y a lieu de conférer plusienasdats et ou I'Assemblée
parlementaire fait application du paragraphe préctéda répartition des mandats
s'opére suivant un tirage au sort effectué paeteédaire Général du Conseil de
I'Europe immédiatement apres I'élection.

5 Le juge élu en remplacement d'un juge dont ledaan'est pas expiré acheve le
mandat de son prédécesseur.

6 Le mandat des juges s'achéve des qu'ils attdijage de 70 ans.

7 Les juges restent en fonctions jusqu'a leur raocgphent. Ils continuent toutefois de
connaitre des affaires dont ils sont déja saisis.

Article 24 — Révocation
Un juge ne peut étre relevé de ses fonctions glas siutres juges décident, a la
majorité des deux tiers, qu'il a cessé de répaaakeconditions requises.

Article 25 — Greffe et référendaires

La Cour dispose d'un greffe dont les taches ejdlisation sont fixées par le
reglement de la Cour. Elle est assistée de réefanasd
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Article 26 — Assemblée pléniére de la Cour

La Cour réunie en Assemblée pléniére

a) élit, pour une durée de trois ans, son présideam eu deux vice-présidents; ils
sont rééligibles;

b) constitue des Chambres pour une période déterminée;

c) élit les présidents des Chambres de la Cour, quirgéligibles;

d) adopte le reglement de la Cour, et

e) élit le greffier et un ou plusieurs greffiers adijsi.

Article 27 — Comités, Chambres et Grande chambre

1 Pour I'examen des affaires portées devant all@plr siege en comités de trois
juges, en Chambres de sept juges et en une GrdraielCe de dix-sept juges. Les
Chambres de la Cour constituent les comités poeipéniode déterminée.

2 Le juge élu au titre d'un Etat Partie au litigeraembre de droit de la Chambre et de
la Grande Chambre; en cas d'absence de ce jugrsgu'il n'est pas en mesure de
siéger, cet Etat partie désigne une personne ége sin qualité de juge.

3 Font aussi partie de la Grande Chambre, le mésitk la Cour, les vice-présidents,
les présidents des Chambres et d'autres jugesndésignformément au reglement de
la Cour. Quand l'affaire est déférée a la Grandentine en vertu de l'article 43,
aucun juge de la Chambre qui a rendu l'arrét neypsigger, a I'exception du
président de la Chambre et du juge ayant siégiéraulé I'Etat partie intéressé.

Article 28 — Déclarations d'irrecevabilité par lescomités

Un comité peut, par vote unanime, déclarer irrelslevau rayer du réle une requéte
individuelle introduite en vertu de l'article 3449qu'une telle décision peut étre prise
sans examen complémentaire. La décision est deénit

Article 29 — Décisions des Chambres sur la recevadité et le fond

1 Si aucune décision n'a été prise en vertu del&a8, une Chambre se prononce sur
la recevabilité et le fond des requétes individagelhtroduites en vertu de l'article 34.

2 Une Chambre se prononce sur la recevabilitéfenld des requétes étatiques
introduites en vertu de l'article 33.

3 Sauf décision contraire de la Cour dans des»x@ptonnels, la décision sur la
recevabilité est prise séparément.

Article 30 — Dessaisissement en faveur de la Gran@hambre

Si l'affaire pendante devant une Chambre souléeequestion grave relative a
I'interprétation de la Convention ou de ses prdes;mu si la solution d'une question
peut conduire & une contradiction avec un arr@uemtérieurement par la Cour, la
Chambre peut, tant qu'elle n'a pas rendu son agélessaisir au profit de la Grande
Chambre, a moins que I'une des parties ne s'y eppos

Article 31 — Attributions de la Grande Chambre

La Grande Chambre

a) se prononce sur les requétes introduites en vertaricle 33 ou de l'article 34
lorsque l'affaire lui a été déférée par la Changoreertu de l'article 30 ou lorsque
I'affaire lui a été déférée en vertu de l'articke @t

b) examine les demandes d'avis consultatifs introg@itevertu de l'article 47.
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Article 32 — Compétence de la Cour

1 La compétence de la Cour s'étend a toutes lesigng concernant l'interprétation et
I'application de la Convention et de ses protocqlesui seront soumises dans les
conditions prévues par les articles 33, 34 et 47.

2 En cas de contestation sur le point de savdar Gbur est compétente, la Cour
décide.

Article 33 — Affaires inter-étatiques

Toute Haute Partie contractante peut saisir la @euput manquement aux
dispositions de la Convention et de ses protoaplédle croira pouvoir étre imputé a
une autre Haute Partie contractante.

Article 34 — Requétes individuelles

La Cour peut étre saisie d'une requéte par tousopee physique, toute organisation
non gouvernementale ou tout groupe de particujerse prétend victime d'une
violation par l'une des Hautes Parties contractaahds droits reconnus dans la
Convention ou ses protocoles. Les Hautes Partiggsamtantes s'engagent a n'entraver
par aucune mesure l'exercice efficace de ce droit.

Article 35 — Conditions de recevabilité c
1) La Cour ne peut étre saisie qu'apres I'épuisenenvaies de recours internes, tel
gu'il est entendu selon les principes de droitri@gonal généralement reconnus, et
dans un délai de six mois a partir de la date digt¢asion interne définitive.
2) La Cour ne retient aucune requéte individuelleothtiite en application de l'article
34, lorsque :

aelle est anonyme; ou

b elle est essentiellement la méme qu'une requétégeénment examinée par la
Cour ou déja soumise a une autre instance intenmaé d'enquéte ou de réglement, et
si elle ne contient pas de faits nouveaux.
3) La Cour déclare irrecevable toute requéte indifiduintroduite en application de
I'article 34, lorsqu'elle estime la requéte incotiipp@ avec les dispositions de la
Convention ou de ses protocoles, manifestemenfandée ou abusive.
4) La Cour rejette toute requéte qu'elle considénanae irrecevable par application
du présent article. Elle peut procéder ainsi a $tade de la procédure.

Article 36 — Tierce intervention

1) Dans toute affaire devant une Chambre ou la Gr@mh@denbre, une Haute Partie
contractante dont un ressortissant est requélardrait de présenter des observations
écrites et de prendre part aux audiences.

2) Dans l'intérét d'une bonne administration de $sige, le président de la Cour peut
inviter toute Haute Partie contractante qui n'est partie a l'instance ou toute
personne intéressée autre que le requérant a feedes observations écrites ou a
prendre part aux audiences.

Article 37 — Radiation

1 A tout moment de la procédure, la Cour peut aaie rayer une requéte du réle
lorsque les circonstances permettent de conclure

a) que le requérant n'entend plus la maintenir; ou

b) que le litige a été résolu; ou

c) que, pour tout autre motif dont la Cour constatedtence, il ne se justifie plus de
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poursuivre I'examen de la requéte.

Toutefois, la Cour poursuit 'examen de la reqséte respect des droits de I'homme
garantis par la Convention et ses protocoles kexig

2 La Cour peut décider la réinscription au rélend'vequéte lorsqu'elle estime que les
circonstances le justifient.

Article 38 — Examen contradictoire de I'affaire etprocédure de réglement

amiable

1 Si la Cour déclare une requéte recevable, elle

a) poursuit I'examen contradictoire de l'affaire alecreprésentants des parties et, s'il
y a lieu, procéde a une enquéte pour la conduitaeé de laquelle les Etats
intéressés fourniront toutes facilités nécessaires;

b) se met a la disposition des intéressés en vuardenr a un reglement amiable de
I'affaire s'inspirant du respect des droits dentihw tels que les reconnaissent la
Convention et ses protocoles.

2 La procédure décrite au paragraphe 1.b est anifalle.

Article 39 — Conclusion d'un reglement amiable
En cas de réglement amiable, la Cour raye l'afthiredle par une décision qui se
limite a un bref exposé des faits et de la solutidoptée.

Article 40 — Audience publique et acces aux documen

1 L'audience est publique a moins que la Courdgeide autrement en raison de
circonstances exceptionnelles.

2 Les documents déposés au greffe sont accesaibjmsblic a moins que le président
de la Cour n'en décide autrement.

Article 41 — Satisfaction équitable

Si la Cour déclare qu'il y a eu violation de la @amtion ou de ses protocoles, et si le
droit interne de la Haute Partie contractante mmped'effacer qu'imparfaitement les
conséguences de cette violation, la Cour accolaeartie |ésée, s'il y a lieu, une
satisfaction équitable.

Article 42 — Arréts des Chambres
Les arréts des Chambres deviennent définitifs cordment aux dispositions de
l'article 44, paragraphe 2.

Article 43 — Renvoi devant la Grande Chambre

1 Dans un délai de trois mois a compter de la datéarrét d'une Chambre, toute
partie a I'affaire peut, dans des cas exceptiondetsander le renvoi de l'affaire
devant la Grande Chambre.

2 Un college de cinqg juges de la Grande Chambrepéeda demande si l'affaire
souléve une question grave relative a l'interpiatatu a l'application de la
Convention ou de ses protocoles, ou encore undiguesave de caractere général.

3 Si le collége accepte la demande, la Grande Cteasabprononce sur l'affaire par un
arrét.
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Article 44 — Arréts définitifs

1 L'arrét de la Grande Chambre est définitif.

2 L'arrét d'une Chambre devient définitif

a) lorsque les parties déclarent qu'elles ne demantipeas le renvoi de I'affaire
devant la Grande Chambre; ou

b) trois mois aprées la date de l'arrét, si le reneoiaffaire devant la Grande Chambre
n'a pas été demandeé; ou

c) lorsque le college de la Grande Chambre rejetiemaande de renvoi formulée en
application de l'article 43.

3 L'arrét définitif est publié.

Article 45 — Motivation des arréts et décisions

1 Les arréts, ainsi que les décisions déclarantegpgtes recevables ou irrecevables,
sont motives.

2 Si l'arrét n'exprime pas en tout ou en parti@ion unanime des juges, tout juge a
le droit d'y joindre I'exposé de son opinion séparé

Article 46 — Force obligatoire et exécution des aéts

1 Les Hautes Parties contractantes s'engagerdanf@mer aux arréts définitifs de la
Cour dans les litiges auxquels elles sont parties.

2 L'arrét définitif de la Cour est transmis au Cigngies Ministres qui en surveille
I'exécution.

Article 47 — Avis consultatifs

1 La Cour peut, a la demande du Comité des Misisttenner des avis consultatifs
sur des questions juridiques concernant l'inteapicgt de la Convention et de ses
protocoles.

2 Ces avis ne peuvent porter ni sur les questigast drait au contenu ou a I'étendue
des droits et libertés définis au titre | de la @mtion et dans les protocoles ni sur les
autres questions dont la Cour ou le Comité dessuas pourraient avoir a connaitre
par suite de l'introduction d'un recours prévulpaonvention.

3 La décision du Comité des Ministres de demandevis a la Cour est prise par un
vote a la majorité des représentants ayant le deostiéger au Comité.

Article 48 — Compétence consultative de la Cour
La Cour décide si la demande d'avis consultatégméee par le Comité des Ministres
reléve de sa compétence telle que définie paclar?.

Article 49 — Motivation des avis consultatifs

1 L'avis de la Cour est motivé.

2 Si l'avis n'exprime pas en tout ou en partigdiom unanime des juges, tout juge a le
droit d'y joindre I'exposé de son opinion séparée.

3 L'avis de la Cour est transmis au Comité des dities.

Article 50 — Frais de fonctionnement de la Cour
Les frais de fonctionnement de la Cour sont a sagddu Conseil de I'Europe.
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Article 51 — Privileges et immunités des juges

Les juges jouissent, pendant I'exercice de leurstions, des privileges et immunités
prévus a l'article 40 du Statut du Conseil de Bperet dans les accords conclus au
titre de cet article.

Titre Il — Dispositions diverses

Article 52 — Enquétes du Secrétaire Général

Toute Haute Partie contractante fournira sur demahdSecrétaire Général du
Conseil de I'Europe les explications requisesaumnadniére dont son droit interne
assure l'application effective de toutes les digjpos de cette Convention.

Article 53 — Sauvegarde des droits de I'homme recons

Aucune des dispositions de la présente ConvenBaera interprétée comme limitant
ou portant atteinte aux droits de I'homme et doertés fondamentales qui pourraient
étre reconnus conformément aux lois de toute Peotieractante ou a toute autre
Convention a laquelle cette Partie contractantpasie.

Article 54 — Pouvoirs du Comité des Ministres
Aucune disposition de la présente Convention neegaiteinte aux pouvoirs conférés
au Comité des Ministres par le Statut du ConsellEiegope.

Article 55 — Renonciation a d'autres modes de régieent des différends

Les Hautes Parties contractantes renoncent récipnognt, sauf compromis spécial, a
se prévaloir des traités, conventions ou déclaratexistant entre elles, en vue de
soumettre, par voie de requéte, un différend nérderprétation ou de I'application de
la présente Convention a un mode de reglement quér€eux prévus par ladite
Convention.

Article 56 — Application territoriale

1 footnote 4 Tout Etat peut, au moment de la catifon ou & tout autre moment par la
suite, déclarer, par notification adressée au S@mdsénéral du Conseil de I'Europe,
gue la présente Convention s'appliquera, sousvedgerparagraphe 4 du présent
article, a tous les territoires ou a l'un quelcandas territoires dont il assure les
relations internationales.

2 La Convention s'appliquera au territoire ou arxtbires désignés dans la
notification a partir du trentieme jour qui suiveadate a laquelle le Secrétaire Général
du Conseil de I'Europe aura regu cette notification

3 Dans lesdits territoires les dispositions der&sente Convention seront appliquées
en tenant compte des nécessités locales.

4 footnote 4 Tout Etat qui a fait une déclarationformément au premier paragraphe
de cet article, peut, a tout moment par la suiéelater relativement a un ou plusieurs
des territoires visés dans cette déclaration gedépte la compétence de la Cour pour
connaitre des requétes de personnes physiquagr%ations non gouvernementales
ou de groupes de particuliers, comme le prévetitdia 34 de la Convention.
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Article 57 — Réserves

1 Tout Etat peut, au moment de la signature dedsegmte Convention ou du dép6t de
son instrument de ratification, formuler une réseau sujet d'une disposition
particuliere de la Convention, dans la mesure ailoinalors en vigueur sur son
territoire n'est pas conforme a cette dispositi@s. réserves de caractére général ne
sont pas autorisées aux termes du présent article.

2 Toute réserve émise conformément au présenteactinporte un bref exposé de la
loi en cause.

Article 58 — Dénonciation

1 Une Haute Partie contractante ne peut dénongeésente Convention qu'aprés
I'expiration d'un délai de cing ans a partir dddée d'entrée en vigueur de la
Convention a son égard et moyennant un préavixdeas, donné par une
notification adressée au Secrétaire Général dudllates 'Europe, qui en informe les
autres Parties contractantes.

2 Cette dénonciation ne peut avoir pour effet dedi& Haute Partie contractante
intéressée des obligations contenues dans la pe&Senvention en ce qui concerne
tout fait qui, pouvant constituer une violationa#s obligations, aurait été accompli
par elle antérieurement a la date a laquelle lami&ation produit effet.

3 Sous la méme réserve cesserait d'étre Partipradante Convention toute Partie
contractante qui cesserait d'étre membre du CosédEurope.

4 La Convention peut étre dénoncée conformémentmpositions des paragraphes
précédents en ce qui concerne tout territoire dugigea été déclarée applicable aux
termes de l'article 56.

Article 59 — Signature et ratification

1 La présente Convention est ouverte a la signaesenembres du Conseil de
I'Europe. Elle sera ratifiée. Les ratificationsasgrdéposées pres le Secrétaire Général
du Conseil de 'Europe.

2 La présente Convention entrera en vigueur aprdgpot de dix instruments de
ratification.

3 Pour tout signataire qui la ratifiera ultérieussmy la Convention entrera en vigueur
des le dépbt de l'instrument de ratification.

4 Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europdieia tous les membres du
Conseil de I'Europe I'entrée en vigueur de la Cotioe, les noms des Hautes Parties
contractantes qui I'auront ratifiée, ainsi quedpd de tout instrument de ratification
intervenu ultérieurement.

Fait a Rome, le 4 novembre 1950, en francais ahgfais, les deux textes faisant
€galement foi, en un seul exemplaire qui sera d@egass les archives du Conseil de
I'Europe. Le Secrétaire Général du Conseil de dp@iien communiquera des copies
certifiees conformes a tous les signataires.
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